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ААррммииррооввааннннааяя ссииссттееммаа ввееннттиилляяццииии::
CeraVent®  используется для укладки керамики и
натурального камня на фасады и стены в тонкий слой .
Возможна укладка  вентилируем ого, механически
закрепленного плиточного покрытия на слабые и
проблемные основания ( несущие бетонные стены и
кирпичную кладку).

Система служит отличным дополнением  для теплоизоляци и
наружных стен, если необходимо приклеить плитку из
керамики или натурального камня.

CeraVent®  останавливает нежелательно е перемещени е
влаги и диффузию. Предотвращается образование
повреждени й под действием т алой воды и последующего
растрескивания от мороза. Система способствует
«самовосстанавливающ емуся» высыханию.

Стр. 2 Свойства продукта и область применения:
Стр. 2 Компоненты системы
Стр. 3 Область применения
Стр. 4 Основания для крепления
Стр. 5 Эффектив. длина кронштейна, глубина анкерования
Стр. 6 Основания, старые основания, старые поверхности
Стр. 7 Материалы покрытия, растворы, штукатурка, затирки

Стр. 8 Указания по применению:
Стр. 8 ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ / ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЕ РАБОТЫ
Стр. 8 Установка бордюрного профиля для стены CeraVent® WAP
Стр. 8 Установка цокольного профиля CeraVent® SOP
Стр. 9 Фиксирование настила-держателя CeraVent®
Стр. 9 Монтаж дюбельного набора CeraVent®
Стр. 11 Лента для армирования стыков Watec®, лента для

деформационныхдеформационных швов Watec®, заполняющий раствор
Стр. 11 Вентиляционный профиль CeraVent®, угловой защитный

профиль CeraVent®, заключительный профиль CeraVent®
Стр. 12 Армирующая сетка CeraVent®, армирующий раствор/

шпатлевка
Стр. 12 Диагональное армирование CeraVent®
Стр. 13 Укладка покрытий и заделка швов

Стр. 14 Защитные меры
Стр. 15 Важные указания
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ССввооййссттвваа ппррооддууккттаа ии ооббллаассттьь ппррииммееннеенниияя::

Система CeraVent® состоит из:
- CeraVent® матов несущего покрытия 100 x100 см
- CeraVent® набора дюбелей различной формы и длины
- CeraVent® профилей для разных областей применения
- CeraVent® армирующей сетки и лент для диагонального армирования CeraVent®
- Watec® ST ленты для армирования стыков и ленты для деформационных швов

Watec® BW
- CeraVent® WA бордюрного профиля для стены
- CeraVent® SO цокольного профиля

ККооммппооннееннттыы ссииссттееммыы::

Совместно с подходящими для приклеивания плитки продуктами строительной химии
технически правильно встроенная система образует вентилируемую (ок. 7 л воздушной
прослойки/м2) и укрепленную площадь покрытия.

Армированные листы CeraVent® препятствуют проникновению влаги в несущее
основание. Попавшая на основание влага отводится по воздушной полости сзади мата
CeraVent®. Водяной пар также отводится в вентилируемую плоскость.

Специальные дюбельные наборы CeraVent® переносят нагрузку на несущую стену.
Благодаря конструкции головок дюбелей обеспечивается подвижность всей системы.
Несущая стена отделена от поверхности покрытия, поэтому различные скалывающие
силы уравниваются.

Разнообразные профили CeraVent® защищают вентилируемое пространство от
проникновения грязи и насекомых, обрамляют поверхность покрытия, защищают от
дождевой влаги и объединяют области углов облицовочной поверхности.

Армирующая сетка CeraVent® и ленты для диагонального армирования CeraVent®
вместе с используемыми в конкретной ситуации продуктами строительной химии
укрепляют плитку, в результате обеспечивая общее сцепление.
Для укладки плитки используют метод двойного намазывания «Floating-Buttering»
(комбинированный способ).

Бордюрный профиль для стены CeraVent® WA защищает верхний край фасадов
CeraVent® от дождевых осадков, снега и проникновения грязи.

Цокольный профиль CeraVent® SO приподнимает входное отверстие для вентилируемой
плоскости, тем самым обеспечивая защиту от скапливания снега, листвы и т.д., а также
эластично и надежно соединяет место соприкосновения пола и фасада.
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ООббллаассттьь ппррииммееннеенниияя::

Керамические фасады по сравнению со штукатуркой обладают более высокой
ударопрочностью, легче поддаются чистке, более надежны в эксплуатации, а также в
течение длительного периода не изменяют свой первоначальный вид.
Система CeraVent® специально разработана для укладки плитки разного цвета и формы
(в том числе малоформатной).
Крупноформатная плитка с небольшим количеством швов способствует скорому
возникновению трещин из-за естественного изменения длины.

Область применения:

 нижние области фасадов в жилых домах и бизнес-центрах, области цокольных
      плит на здании

 оформление фасадов на передней стороне витрин, область входа, фасады отелей
и ресторанов, а также бизнес-центры

 надежная защита фасадов в многоквартирных домах

 лицевые поверхности возвышающихся цоколей зданий на террасах, лестницах, а
также выступах и отступах

 спуск в подвал и облицовка нижних этажей

 реконструкция поврежденных старых фасадов и цоколей зданий

 реконструкция путем облицовки плохо сцепляемых оснований-стен (напр., на
загрязненных, замасленных линиях автоматической мойки, промышленных
зданиях)

 реконструкция в ходе мероприятий по модернизации (напр., перевод объектов
промышленного строительства в жилой фонд или креативная облицовка стен
промышленных объектов).

Допустимая высота конструкции – до 3 м над нижней точкой примыкающей/ граничащей с
облицовочной площадью территории. Общий вес материала покрытия (плитки) и
используемых продуктов строительной химии не должен превышать 40 кг/м2.
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ООсснноовваанниияя ддлляя ккррееппллеенниияя::

Особенно пригодны:

 бетонные стены;
 железобетонные стены;
 стены сборного железобетона, защищенные в области стыков против смещения;
 кладка из полнотелого неперфорированного кирпича:

o полнотелого известково-песчаного/силикатного кирпича, мин. KS12
согласно DIN 106

 кладка из полнотелого кирпича, перфорированного и неперфорированного:
o полнотелого кирпича, мин. MZ12 согласно DIN 105, с долей пустот ≤ 15%
o полнотелого клинкерного кирпича, мин. MZ12 согласно DIN 105, с долей пустот ≤
15%

 пористый бетон, согласно DIN 4165 (подходит в качестве наружных стен).

Пригодна для дополнительного крепления дюбелями по краям:

 кладка из:
o известково-песчаных/силикатных пустотелых кирпичей согласно DIN 106, мин.
KSL6, с долей пустот ≤ 15%
o пустотелого кирпича с вертикальными пустотами, согласно DIN 105, мин. MZ12,
объемная плотность > 1 кг/дм3

o пустотелых блоков легкого бетона согласно DIN 18151, предел прочности на
сжатие > 2 Н/мм2

o полнотелых камней легкого бетона согласно DIN 18152, предел прочности на
сжатие > 2 Н/мм2

o полнотелых блоков легкого бетона согласно DIN 18152, предел прочности на
сжатие > 2 Н/мм2

На других предназначенных для крепления основаниях или ненадежных основаниях (напр.,
малоформатный кирпич с высокой долей швов, плохо заполняющиеся швы кладки или явно
не предназначенные для анкерования основания) проводят испытания на сцепление
бетона с арматурой, выдергивая несколько дюбелей.

Принципиально важно, чтобы основания для крепления дюбелями были достаточно
устойчиво возведены. Предпочтительно, чтобы основания для такого анкерования были
хорошо укреплены с помощью пригрузки (напр., обшивкой досками).



ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККААЯЯ ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ CCeerraaVVeenntt®® 5

ГГллууббииннаа ааннккеерроовваанниияя // ттооллщщииннаа ссттеенныы // ддллииннаа ккрроонншшттееййннаа ((ДДКК))::

ГГллууббииннаа ссввееррллеенниияя ++ 11 ссмм

>> 77 || << 99 ссмм

> 4 см ДК

Глубина анкерования в несущей стене составляет мин. 70 мм. Слои старого покрытия
(плитка, штукатурка, теплоизоляция) и другие облицовочные материалы не пригодны для
анкерования.
На неровных стенах даже при использовании одинаковых по длине  дюбелей могут
образоваться более глубокие отверстия. Глубину таких отверстий нужно сократить до
необходимого минимума. Нельзя допускать, чтобы глубина отверстия была более  90 мм. В
этом случае необходимо сократить длину дюбелей. Длина дюбелей, входящих в комплект
при поставке, в мм: 100 / 120/ 140 / 160.
Минимальная толщина стены, за минусом глубины анкерования, составляет 4 см. Стена
толщиной менее 12 см не подходит.
Необходимая длина кронштейна (ДК) – это пространство между настилом-держателем
CeraVent® и предназначенной для анкерования стеной. В этом пространстве может
находиться старое покрытие или теплоизоляция. Длина кронштейна составляет макс. 8 см
при длине дюбеля 160 мм.
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ССттааррыыее оосснноовваанниияя // оосснноовваанниияя // ссттааррыыее ппооввееррххннооссттии::

Для будущих фасадов желательно, чтобы основания изначально были ровными. Система
CeraVent® склонна перенимать состояние поверхности (ее ровность). „Кораблики“ на
обратной стороне несущего элемента покрытия должны  прилегать к поверхности  старого
основания.
Пустоты, неровности или трещинки в поверхности необходимо заделать перед
применением несущего покрытия CeraVent® подходящей для внешних работ штукатуркой
или шпатлевкой. При этом, используя специальные средства, основания подготавливают
для нанесения выравнивающего раствора. Старые основания нужно всегда выравнивать .
На настиле-держателе CeraVent® выравнивающие работы проводить нельзя.

Неровные основания можно выровнять с  помощью подходящих для наружных работ
теплоизоляционных плит. Для этих целей используют изоляционные плиты с высокой
жесткостью/прочностью: плиты из экструдированного полистирола или плиты Периметр
(спец. теплоизоляционные плиты с выбранной четвертью, размещаемые по периметру).

Старые основания или изоляционные плиты должны так скрепиться, чтобы  они в течение
срока использования системы настила-держателя CeraVent® не смогли приподняться или
оттопыриться, т.е. при применении дюбельного набора не смогли оторваться.

Степень крепления старых оснований или изоляционного материала игра ет
незначительную роль при использовании системы CeraVent®. Старые поверхности
должны быть такими, чтобы нанесенный на них фиксажный раствор закреплял плиты
несущего покрытия CeraVent® до применения дюбелей.

Перед применением фиксажного раствора подверженные коррозии элементы конструкции
или строительную сталь необходимо защитить, приняв уместные в данном случае меры.
Основания не должны содержать вредные для раствора вещества, иметь выцветы или
осаждения/ выделения (например, нитратные соединения / селитру).

Обратите внимание: система CeraVent® не является альтернативой необходимым
мероприятиям по ремонту бетона или кирпичной кладки, а также осушке кирпичной кладки
или гидроизоляции сооружений согласно стандарту DIN 18195.
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ММааттееррииааллыы ппооккррыыттиияя,, рраассттввооррыы,, шшттууккааттууррккии,, ззааттииррккии::

Общий вес предназначенных для использования материалов покрытия, включая растворы
и штукатурку, не должен  превышать 40 кг.
Вес разных продуктов строительной химии должен составлять примерно 13 - 19 кг/м2, в
зависимости от производителя. Вес чистого облицовочного материала составляет
примерно 21-27 кг. Чем меньше вес штукатурки и раствора, тем больше может быть масса
единицы поверхности керамического покрытия или натурального камня.
Керамическую плитку толщиной до 8 мм можно укладывать, не применяя методы расчета .
Вес плитки из керамики и натурального камня толщиной более 8 мм необходимо
проверить. Как правило, общий вес керамической плитки толщиной до 10 мм может быть
до 40 кг.

Материалы покрытия должны подходить для наружных работ или/и использоваться в
качестве облицовки фасадов.
Прежде всего, необходимо удостовериться, что материалы из натурального камня
обладают достаточной прочностью против тепловой нагрузки и напряжений. Качество
плитки из натурального камня необходимо т акже проверить на возможную
подверженность образованию выцветов и пятен.

Желательно использовать керамическую плитку со способствующими адгезии
включениями на обратной стороне и пористостью не менее 20 мм3/г, с максимальным
радиусом пор выше 0,2 мкм.

Предназначенный для использования материал покрытия ни в коем случае не должен
деформироваться под односторонним действием влаги.

Размер одной плитки/ плиты не должен быть меньше 100 см2 и больше 0,12 м2, а длина
ребра - превышать 40 см. Плитка или плиты не должны быть тоньше 6 мм и толще 15 мм.

При использовании малоформатной или тонкой плитки, пожалуйста, обратитесь за
консультацией в справочную службу (тел.: +7 495 637 09 94).

Предназначенные для использования: тонкослойный раствор, штукатурка и затирки для
швов должны быть согласованы между собой  и не оказывать отрицательного воздействия
друг на друга. Качество предназначенного для использования тонкослойного раствора
должно быть не менее C2 TE / TF / TFE  ( DIN EN 12004) и S1 (DIN EN 12002).
Рекомендуем использовать продукцию, одобренную официальными партнерами Gutjahr,
например: Ardex Baustoff GmbH (см. „Партнеры системы CeraVent® в индустрии
строительной химии“).

Раствор, штукатурку, шпатлевку и затирку для швов необходимо применять согласно
инструкциям их производителей.
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УУккааззаанниияя ппоо ппррииммееннееннииюю::

ООББЩЩИИЕЕ УУККААЗЗААННИИЯЯ // ППООДДГГООТТООВВИИТТЕЕЛЛЬЬННЫЫЕЕ РРААББООТТЫЫ::
Возможная высота монтажа составляет до 3 м над нижней точкой окружающей здание
местности.
Основания необходимо проверить на адгезию, а также отвесность и ровность для того,
чтобы перед монтажом системы настила-держателя CeraVent® можно было выполнить
выравнивающие работы.
Перед монтажом настила-держателя CeraVent® необходимо распланировать время с
учетом размера частей поверхности, архитектурно-планировочного/ цветового решения и
устроить деформационные швы. Отдельные зоны покрытия должны в зависимости от
направления, положения и цветового оформления иметь длину сторон от 2 до 5 м. Зоны
покрытия по возможности должны быть компактными и иметь соотношение «длина :
ширина» < 1:2.
Чем выше ожидаемый перепад температур из-за инсоляции и охлаждения, тем меньшую
зону покрытия необходимо охватывать. Согласно исследованиям, южные и юго-западные
стороны поддаются воздействию более высокого изменения температуры, северные и
северо-восточные стороны – меньшему температурному перепаду. Температура в период
монтажа по возможности должна быть ближе к средней температуре допустимого общего
температурного перепада. Обычные температуры для среднеевропейского умеренного
климата (10-25° C) благоприятны для монтажа. Температура ночью ниже 5° C оказывает
неблагоприятное воздействие на систему в целом . При температуре ниже 0° C работы
проводить нельзя.
Вокруг облицовки фасада и встроенных в него деталей, а также в местах примыканий к
окнам и дверям необходимо устроить монтажные швы шириной 8-10 мм. Монтажные швы
перекрывают подходящим эластичным заполнителем (напр., фирмы ARDEX). Не
допускайте контакта с силовым замыканием системы фасада и граничащими
строительными частями.

УУССТТААННООВВККАА ббооррддююррннооггоо ппррооффиилляя ддлляя ссттеенныы CCeerraaVVeenntt®®::
Над отмеренной линией в основании вырезают канавку глубиной ок. 1 см. Профиль для
стены CeraVent® WA, являющийся верхним примыканием покрытия, сначала прикрепляют
нержавеющими шурупами. Отогнутый назад край профиля при этом всовывают в вырез
таким образом, чтобы профиль мог прилегать именно к основанию. Оставшееся
выфрезерованное отверстие при необходимости заделывают подходящим эластичным и
поддающимся окраске заполнителем (напр., фирмы ARDEX).
Поскольку запланированное соединение защищено от проникновения атмосферных
осадков и грязи благодаря выступающему над ним (как минимум на 4 см) фасадом или
другим строительным элементам, можно установить только вентиляционный профиль
Cera Vent®.
Расстояние между вентиляционным профилем CeraVent® и заканчивающимися наверху
строительными элементами  (выступ стены, карниз и т.п.) или бордюрным профилем для
стены CeraVent® WA составляет примерно 2 см.

УУССТТААННООВВККАА ццооккооллььннооггоо ппррооффиилляя CCeerraaVVeenntt®®::
После измерительной разбивки поверхности цокольный профиль CeraVent® SOP
прикручивают нержавеющими шурупами вдоль нижнего примыкания покрытия .
Вместо цокольного профиля CeraVent® SOP можно использовать вентиляционный
профиль CeraVent®, при этом расстояние от профиля до пола должно составлять ок. 2 см.
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ФФИИККССИИРРООВВААННИИЕЕ ннаассттииллаа--ддеерржжааттеелляя CCeerraaVVeenntt®®::
Укладка настила-держателя CeraVent® осуществляется сверху вниз со смещением. „Заостренный
носик“ образующихся с обратной стороны „корабликов“ должен всегда показывать наверх.
Отпечатанные на настиле-держателе CeraVent® буквы хорошо читаются, указатель устремлен
вверх. Вертикальные стыки матов внутри зоны должны плотно примыкать друг к другу.
В зависимости от ровности основания наносят фиксажный раствор равномерно и отвесно при
помощи шпателя с квадратными зубцами 6 мм (допускается использование шпателя с зубцами 8
мм). Настил-держатель CeraVent® укладывают на свежие точки раствора и легко пристукивают
ровным катком. Фиксажный раствор при этом должен проникнуть в открытые щели корабликов .
Необходимо обеспечить горизонтальный напуск настила-держателя как минимум вплоть до
рельефных (тисненых) краев.
В предусмотренные швы по границе зоны настил CeraVent® необходимо встраивать с зазором в 10
мм. После соединения настила-держателя CeraVent® дюбелями можно выполнить
деформационные швы, используя тонкий алмазный диск в двух параллельных laufenden вырезах.
Следите, чтобы между корабликами оставалось вентилируемое, незаполненное ничем
пространство.
Материал необходимо применять в соответствии с инструкцией производителя. Особое внимание
следует обратить на то, что количество добавляемой при смешивании материалов воды  должно
соответствовать инструкции.

ММООННТТААЖЖ ддююббееллььннооггоо ннааббоорраа CCeerraaVVeenntt®®::
После затвердевания фиксажного раствора необходимо как можно скорее произвести монтаж
набора дюбелей. Фиксажный раствор, чаще всего уже на следующий день, должен обладать
достаточной прочностью для того, чтобы настил-держатель не порвался вследствие механической
нагрузки.
Рабочие инструменты:
Перфоратор диаметр сверла/бура 10 мм с блокировкой удара мощность ~ 800 Вт
Дрель ударная для бетона, полнотелого

кирпича; глубина
сверления: 80-160 мм

безударная                для пористого бетона,
перфорированного
кирпича (с долей отверстий
>15%); глубина
сверления: 80-160 мм

Электроотвертка с насадками Torks T40 безударная,
500-600 об/мин.

напр., сверло с
твердосплавными
пластинами, сверло из
сплава видиа Ø 10 мм
сверло для безударного
сверления (напр.,
универсальное сверло
Karat)

мощность ~ от 1000 Вт

Молоток ~ 800 г

Перед началом работ на особо проблемных местах вдоль длины фасада рекомендуется провести
не менее 15 пробных сверлений и соединений дюбелями, чтобы определить возможность
использования набора дюбелей.
Для уверенной работы на объекте неопытным пользователям продукта рекомендуем провести
пробное сверление на различных стройматериалах и определить: прочность предназначенного для
сверления основания, откалывание кирпича в области краев и швов , подходит ли основание для
крепления.

Глубина просверленного отверстия всегда на 10 мм длиннее глубины анкерования (70-90 мм).
Просверленные отверстия необходимо очищать от пыли неоднократным вытаскиванием сверла.
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CeraVent® шуруп ввернуть двумя поворотами руки в дюбель CeraVent® и ввинтить
полученный элемент в крепежную шайбу CeraVent®. Образованный таким образом
крепежный набор CeraVent® вставить в просверленное отверстие вплоть до настила-
держателя CeraVent®. Легко ударив молотком по шурупу/болту, прижать набор CeraVent®
к настилу-держателю CeraVent®.
Крепко закрутить шайбу CeraVent® электроотверткой. Дюбельный набор CeraVent®
зафиксирован правильно, если на последнем этапе закручивания шайбы ощущается
заметное напряжение/ усилие, действующее на лежащий внизу настил -держатель
CeraVent®. При правильном затягивании шайбы CeraVent® можно определить также
мощность электроотвертки.
После этого на шайбу CeraVent® следует надеть красный колпачок CeraVent®.
Если отверстие забито или слишком короткое, шуруп можно отломить или вырвать,
применив силу (внимание: может привести к травме!).
На неподходящих участках для анкерования шуруп невозможно ввинтить должным
образом или вовсе вкрутить в отверстие. Шайба и дюбель не поддаются вворачиванию.
В случаях плохой или неправильной фиксации дюбелей набор необходимо заменить, еще
раз просверлив отверстие на расстоянии не менее 50 мм от существующего углубления.
На пластичных, сжимающихся основаниях (напр., теплоизоляци и) при ввинчивании
шурупа CeraVent® необходимо на месте  корректировать чувствительность таких
оснований к напряжению. Слишком крепкое затягивание настила-держателя CeraVent®
может привести к деформации внутри или разрыву .
Поддерживайте обязательное вентилирование пространства в настиле CeraVent®.

Расстояние от дюбеля до заполненных раствором швов на кирпичной кладке должно быть
не менее 3 см, расстояние от дюбеля до не заполненных раствором швов – не менее
10 см. На пористом бетоне с прочностью ≥ 4 Н/мм2 это расстояние от края  составляет
15 см. Такие цифры относятся к кладочному раствору группы II.
Встраивание дюбельного набора в кирпичную кладку без использования пригрузки (напр.,
без обшивки досками или без последующей укладки) недопустимо. В исключительных
случаях на таких местах в основании, предназначенном для анкерован ия, необходимо
провести расчет крена.

Дополнительная информация по вопросу крепления дюбелей содержится в выдержках
соответствующего описания допуска к эксплуатации (см. Приложение)

Информация по размещению дюбелей в настиле—держателе содержится в начале
„Разметки дюбелей“
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ЛЛееннттаа ддлляя ааррммиирроовваанниияя ссттыыккоовв WWaatteecc®®,, ллееннттаа ддлляя ддееффооррммааццииоонннныыхх шшввоовв,, ззааппооллнняяюющщиийй рраассттввоорр::
После монтажа дюбельного набора вертикальные стыки листов настила -держателя CeraVent®
проклеивают самоклеящейся армирующей лентой Watec®. Лента надежно соединяет отдельные
настилы и предотвращает проникновение раствора и штукатурки внутрь.
Предусмотренные деформационные швы на расстоянии от зафиксированного настила -держателя
CeraVent® проклеивают самоклеящейся лентой для деформационных швов Watec® BW. Лента
предотвращает попадание раствора в вентилируемое пространство .
Заполняющим раствором ARDEX, рекомендованным официальным партнером системы
CeraVent®, проводят шпатлевание по настилу-держателю CeraVent®. Через желтую спец. сетку
настила обильный слой раствора попадает в „кораблики“. Затем раствор равномерно
разравнивают по сетке. Расход составляет примерно 3-5 кг/м2. „Кораблики“ правильно
зашпатлеваны, если раствор легко выдавливается из сетки .
С лент для деформационных швов следует соскоблить заполняющий раствор до его
затвердевания (на ширину 8 -10 мм).
Самоклеящейся, сжимающейся лентой из пеноматериала шириной 1 см и толщиной примерно 8
мм можно заранее разграничить место заполнения деформационного шва, чтобы раствор не
запачкал другие места. Такую ленту наклеивают прямо на ленту  для деформационных швов
Watec® BW. Приклеивание ленты производят точно вдоль запланированной линии
деформационных швов.
В зависимости от выбранного продукта р асход заполняющего раствора обычно составляет
3-5 кг/м2.
Материалы следует применять в соответствии с инструкцией производителя. Особое внимание
следует обратить на то, что количество добавляемой при смешивании материалов воды  должно
соответствовать инструкции.

ВВееннттиилляяццииоонннныыйй ппррооффиилльь,, ууггллооввоойй ззаащщииттнныыйй ппррооффиилльь ии ззааккллююччииттееллььнныыйй ппррооффиилльь CCeerraaVVeenntt®®::
Сразу после этого на заполняющий раствор можно укладывать соответствующие профили.
Используемые шпатлевочные растворы должны соответствовать  по своим характеристикам
заполняющим растворам. На уже затвердевший заполняющий раствор необходимо нанести тонкий
слой нового раствора, в который уложить фланцы сетки профилей. Затем фланцы  по всей
поверхности шпатлюют дополнительным раствором по направлению сверху . Если раствор не
затвердел (свежий), на него можно сразу укладывать фланцы сетки, а затем произвести
шпатлевание по всей поверхности, по направлению сверху.  Раствор над фланцами сетки следует
удалить для обеспечения равномерности .
На всех горизонтальных окончаниях (напр., начало нижней части фасада, верхн ий край фасада
или размыкания в окнах и дверях, а также другие встраиваемые и фасадные выступы и отступы)
необходимо зашпатлевать вентил яционные профили CeraVent®. Такие профили обеспечивают
сквозное вертикальное проветривание системы.
На всех вертикальных внешних углах фасадов (напр., оконные откосы, углы домов и т.д.)
необходимо зашпатлевать угловые защитные профили CeraVent®. Угловые защитные профили
обеспечивают сцепление настилов —держателей в области углов .
На всех вертикальных свободных окончаниях фасадов (напр., края фасадов)  следует укрепить
заключительные профили CeraVent®. Для лучшей герметизации от ветра в открытые бока
настилов—держателей непосредственно перед шпатлеванием заключительных профилей можно
вставить сжимающийся круглый шнур из пеноматериал а (Ø 12 мм). Заключительные профили
CeraVent® укрывают вентилируемое пространство и вместе с эластичной уплотнительной массой
являются защитой от дождя. Над заключительным профилем CeraVent® во всех дальнейших
слоях раствора нужно делать выемку ( ок. 5 мм от внешнего края, возвратив в прежнее состояние).
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ААррммииррууюющщааяя ссееттккаа CCeerraaVVeenntt®®,, ааррммииррууюющщиийй рраассттввоорр // шшппааттллееввккаа::
После достаточного затвердевания предварительных слоев раствора как можно скорее
следует нанести армирующий раствор / шпатлевку.
Синюю армирующую сетку CeraVent® шпатлюют обильным слоем армирующего раствора,
например, фирмы ARDEX (в большинстве случаев, продукт той же марки, что и
заполняющий раствор).
Армирующий раствор тщательно снимают скребком с основания, а потом накладывают
еще один слой материала (мин. 3-4 мм) методом «мокрое по мокрому» и выравнивают
таким образом, чтобы образовался ровный слой толщиной мин. 3 -4 мм. Затем в этот
свежий слой раствора укладывают армирующую сетку CeraVent®, наносят еще один слой
раствора толщиной 1-2 мм и полностью зашпаклевывают сетку. Допускается соединение
стыков армирующей сетки внахлест по ширине примерно 10 см. Армирующая сетка
СeraVent® должна лежать в верхней трети толщины раствора.
Для обеспечения равномерного нанесения материала слой свежего армирующего
раствора аккуратно наносят на тщательно снятый скребком тонкий предварительный слой,
используя новую (в хорошем состоянии) кельму с полукруглыми зубцами (r > 8 мм) и
маленькими краями (< 2 мм). Затем сразу разграничивают бороздки по замкнутой
поверхности и только после этого укладывают армирующую сетку CeraVent® и ровно, по
всей поверхности, зашпаклевывают дополнительным армирующим раствором при
толщине слоя 1-2 мм. Армирующую сетку CeraVent® нельзя укладывать на незаделанные
участки.
Тонкой щеткой или кистью на еще свежей поверхности армирующего раствора
необходимо загладить тонкие горизонтальные бороздки. Это служит лучшему сцеплению
последующего слоя раствора.
Материалы следует применять в соответствии с инструкцией производителя. Особое
внимание следует обратить на то, что количество добавляемой при смешивании
материалов воды  должно соответствовать инструкции.
В зависимости от выбранного продукта расход армирующего раствора обычно составляет
6-8 кг/м2.
С лент для деформационных швов следует соскобл ить армирующий раствор до его
затвердевания (на ширину 8 -10 мм).
Над заключительным профилем в армирующем растворе нужно сделать выемку (ок. 5 мм
от внешнего конца, возвратив в прежнее состояние).

ДДииааггооннааллььннооее ааррммииррооввааннииее CCeerraaVVeenntt®®::
Ленту для диагонального армирования CeraVent® зашпаклевывают в еще свежий
армирующий раствор. Армирование используется для укрепления системы CeraVent®, т.к.
уменьшает образование трещин в проемах покрытия (окна, двери и др.), прерывающих
площадь фасада.
Желтую ленту для диагонального армирования CeraVent® шириной 15 см продлевают
примерно на 35 см. Выступающие края зашпаклевывают в свежий раствор по диагонали
прямо над верхними и нижними углами проемов.
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УУккллааддккаа ппооккррыыттиийй ии ззааддееллккаа шшввоовв::
Приклеивание плитки/ плит осуществляется методом двойного намазывания «Buttering &
Floating» (комбинированный способ). Толщина слоя клея в сухом состоянии должна
составлять мин. 3 мм. Клей рекомендуется наносить на основание и «прочесывать» с
помощью кельмы с полукруглыми зубцами (r > 8 мм) и маленькими краями (< 2 мм). На
обратную сторону плитки наносят раствор тонким слоем, используя зубчатый шпатель с
квадратными зубцами 6 мм.
Плавно перемещая плитку в растворе, следите, чтобы под плиткой не образовывались
пустоты. Заделка швов на покрытии производится с помощью эластичного раствора для
заделки швов ARDEX.
Материалы следует применять в соответствии с инструкцией производителя. Особое
внимание следует обратить на то, что количество добавляемой при смешивании
материалов воды  должно соответствовать инструкции.
В зависимости от выбранного продукта расход тонкослойного раствора обычно составляет
4-6 кг/м2.
С лент для деформационных швов следует соскоблить тонкослойный раствор до его
затвердевания (на ширину 8 -10 мм).
Над заключительным профилем CeraVent® в тонкослойном растворе нужно сделать
выемку (ок. 5 мм от внешнего конца, возвратив в прежнее состояние).

Для эластичного заполнения над деформационными, монтажными и заключительными
швами на заключительный профиль CeraVent® необходимо нанести рекомендованную
производителем эластичную заполняющую массу или уплотнительный материал для
швов. Если производитель не дает на этот счет никаких указаний, для наружных областей
и на фасады нужно наносить пригодную для этих областей эластичную заполн яющую
массу на полиуретановой основе.
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ЗЗаащщииттнныыее ммееррыы::
Следует планировать и, соответственно, принимать меры по защите против влияния
климатических условий: осадков, попадания прямых солнечных лучей, воздействия ветра,
урагана и холода.
Во время строительного процесса и в течение времени затвердевания продукты
строительной химии нельзя подвергать:
o прямому солнечному излучению,
o прямому воздействию осадков,
o попаданию пыли и пыльцы,
o сильному ветру или урагану
и т.п. неблагоприятным условиям.
Используемые в работе поверхности, в частности затвердевающие поверхности,
необходимо защищать от всех внешних влияний, наприме р:
o муки при выпиливании, брызг от воды, используемой для охлаждения пилы, и др.
o грязи, попадающей из используемых в работе  устройств и машин, например: масла,
производные вещества, продукты сгорания, сажа;
o загрязнения из-за материалов, находящихся поблизости или хранимых вместе;
o загрязнения другими органическими или минеральными материалами , которые не
используются в системе CeraVent®.
Другие предусмотренные в системе CeraVent® материалы из-за своих химических и/или
физических свойств могут отрицательно влиять на стойкость и склеиваемость  продуктов.
Дюбельные наборы CeraVent® следует использовать строго по назначению и согласно
приведенной выше технологии. Не допускайте повреждения гальванически оцинкованного
защитного слоя шурупов CeraVent®.
Температура монтажа должна быть не ниже 10° C и не выше 35° C. Если во время работы
или в период затвердевания растворов обнаружится, что температура понизилась ниже 0°
C, необходимо провести соответствующие защитные и охранные меры (напр., сооружение
тепляка).
Длительное воздействие прямых солнечных лучей может привести к искривлению
незащищенного настила-держателя или отслоению зафиксированной сетки . Быстрый
отвод влаги, а также дополнительная влага, например, образующаяся под действием
осадков, приводит к уменьшению прочности раствора.

При работе на улице и открытых участках рекомендуется оцеплять необходимое рабочее
пространство для того, чтобы предотвратить преднамеренное разрушение или попадание
вредных материалов (например, мочевины, грунтовой грязи, загрязнений пищевыми
продуктами).

Отдельные продукты системы CeraVent® можно применять только согласно назначению
представленным здесь способом. Другой вариант использования требует письменного
согласования.
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Важные указания:

Рекомендуем следовать не только нашим указаниям, представленным в проспектах и
информационных листках, но также неукоснительно соблюдать специальные немецкие  и
европейские нормы, директивы и инструкции.

В частности, примите во внимание:
DIN 18195 «Гидроизоляция сооружений»,
DIN 18352 / 18333 / 18332,
ZDB-инструкция «Конструкции покрытий из плитки и плит снаружи зданий»,
ZDB-инструкция «Деформационные швы»,
ZDB-инструкция «Указания по герметизации комплексным продуктом с облицовкой и
покрытием из плитки и плит снаружи и внутри помещений»,
инженерно-строительная информация по натуральному камню DNV 1.3 / 1.4 / 1.5 / 1.6 / 1.7,
оценка работ с натуральным камнем 2004,
DIN 18515 «Облицовка наружных стен»,
DIN EN 12004.
Необходимо учитывать только действующие нормы и директивы .

Представленные в информационном проспекте продукты являются уникальными
решениями возникающих проблем. Именно это говорит в пользу приобретения наших
товаров, поскольку такие продукты отличаются от аналогов других фирм производителей ,
которые требуют особого согласования.

Рекомендуем приобретать продукты строительной химии у наших официальных
партнеров, например: ARDEX. При использовании продуктов других фирм следует
провести тщательную проверку срока эксплуатации материалов.

Наши рекомендации по применению основываются на детальных исследованиях и
практическом опыте. Тем не менее, мы не гарантируем качества работ, поскольку мы не
можем повлиять на условия их выполнения и выбор используемого материала.
Следовательно, качество напрямую зависит от компетентной оценки работ на объекте и
выбранного вами продукта.
В случае сомнений мы рекомендуем провести собственные исследования и
протестировать продукт.
С даты публикации этого информационного проспекта все предыдущие инструкции
потеряли свою силу. 04.06  l  04.06.


